ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR ET
COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

Axrété ministériel
relatif au financement
des frais de gestion et des missions
du Fonds belge de Survie

LE MINISTRE
DE LA COOPERATION
AU DEVELOPPEMENT,

Vu les lois sur la comptabilité de 1’Etat,
coordonnées le 17 juillet 1991, notamment les
articles 46 et 55 & 58,

Vu la loi du 9 février 1999 créant le Fonds belge
de survie;

Vu Parrété royal du 25 avril 2000 portant
exécution de la loi du 9 février 1999 créant le
Fonds belge de survie;

Vu la loi du 28 décembre 2006 contenant le
budget général des dépenses pour [’année
budgétaire 2007, notamment la section 14 — SPF
Affaires FEtrangéres, Commerce Extérieur et
Coopération au  Développement, Division
organique 54 -~ Direction générale de la
Coopération au Développement;

Vu P’avis de D'inspecteur des finances, donné le
5 mars 2007;

KONINKRIJK BELGII

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL EN
ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

Ministerieel besluit
houdende de financiering
van het beheer- en zendingskosten
van het Belgisch Overlevingsfonds

DE MINISTER
VAN
ONTWIKKELINGSSAMENWERKING,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit,
gecodrdineerd op 17 juli 1991, inzonderheid de
artikelen 46 en 55 tot 58;

Gelet op de wet van 9 februari 1999, tot
oprichting van het Belgisch Overlevingsfonds;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 april 2000
tot uitvoering van de wet van 9 februari 1999 tot
oprichting van het Belgisch Overlevingsfonds;

Gelet op de wet van 28 december 2006 houdende
de algemene uitgavenbegroting voor et
begrotingsjaar 2007, inzonderheid sectie 14 —
FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking, Organisatieafdeling
54 — Directie-generaal Ontwikkelingssamen-
werking;

Gelet op het advies van de inspecteur van
financién, gegeven op 5 maart 2007;




ARRETE :

Article ler. Dans le cadre du "Fonds belge de
survie" un montant de 150.000 (cent cinquante
mille) EUR est engagé destiné au financement
des frais de gestion et des missions du Fonds
encourus par la Direction générale de la
Coopération au Développement.

Cet engagement est imputé a charge de
l'allocation de base 54 40 3550 89 du budget
général des dépenses pour 1’année budgétaire
2007, notamment la section 14 — SPF Affaires
Etrangéres, Commerce  Extérieur et
Coopération au Développement, Division
organigue 54 — Direction générale de la
Coopération au Développement.

Art. 2. L’engagement et la liquidation des
dépenses se feront selon la réglementation et
les procédures d’application & I’administration.
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Bruxelles, le

Le Ministre
de la Coopération au Développement,

é&._ﬁ/

BESLUIT :

Artikel 1, In het kader van het Belgisch
Overlevingsfonds wordt een bedrag van 150.000
(honderdvijftig duizend) EUR vastgelegd voor
de financiering van de  beheer- en
zendingskosten van het Fonds, gemaakt door de
Directie-generaal Ontwikkelingssamenwerking,

Deze vastlegging wordt aangerekend ten laste
van basisallocatie 54 40 3550 89 van de
algemene  uitgavenbegroting  voor  het
begrotingsjaar 2007, inzonderheid sectie 14 —
FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel
en Ontwikkelings-samenwerking, Organisatie-
afdeling 54 — Directie-generaal Ontwikkelings-
samenwerking.

Art. 2. De vastlegging en vereffening van de
uitgaven  zullen gebeuren volgens de
reglementering en de procedures van toepassing
op de administratie.

5, 87

De Minister
van Ontwikkelingssamenwerking,

Brussel,

Y

Armand DE DECKER




